
NO. BCN BORDER-CONCAVE REPLACEMENT CUTTER - GUNLINE BCN
BORDER CONCAVE

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Cuts a concave groove as a border. Erases some overruns. Saves time.

Attributes

Name: GUNLINE BCN BORDER CONCAVE
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364106601
Mfr. No.: BCN
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262200232

Item details

Made in USA
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE
Sicherheitshinweis

Einleitung
Danke, dass du dich für den NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafür konzipiert, eine konkave Nut als Rand zu schneiden, Überstände zu entfernen und Zeit bei deinen
Projekten zu sparen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diesen Sicherheitshinweis
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte den Cutter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Cutter regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Verwende den Cutter nicht für andere Zwecke als vorgesehen.
Achte darauf, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, während du den
Cutter benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass andere sich in sicherer Entfernung befinden,
während du den Cutter benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Gehe vorsichtig mit dem Cutter um, um versehentliche Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.
Schneide immer von deinem Körper weg, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.
Zwinge den Cutter nicht durch das Material; lass ihn die Arbeit machen.
Wenn der Cutter stecken bleibt, schalte ihn aus und entferne vorsichtig das Material, bevor du fortfährst.
Bewahre den Cutter an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeide die Benutzung des Cutters bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auspacken des Cutters

Entferne den Cutter vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe den Cutter auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Vorbereitung zur Benutzung

Stelle sicher, dass deine Arbeitsfläche stabil und sicher ist.
Sammle alle zusätzlichen Werkzeuge oder Materialien, die du für dein Projekt benötigst.

Benutzung des Cutters

Halte den Cutter mit beiden Händen fest für bessere Kontrolle.
Positioniere den Cutter am gewünschten Startpunkt auf dem Material.
Übe gleichmäßigen Druck aus und führe den Cutter entlang des vorgesehenen Pfades.
Wenn du deine Position anpassen musst, stoppe zuerst den Cutter, bevor du dich bewegst.

Nach der Benutzung

Reinige den Cutter nach jedem Gebrauch, um seine Leistung aufrechtzuerhalten.
Bewahre den Cutter an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Recyclingrichtlinien.
Wenn der Cutter das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge ihn verantwortungsbewusst, indem du
die lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien befolgst.
Entsorge den Cutter nicht im normalen Hausmüll, wenn er elektronische Komponenten enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER
kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER gewährleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und
suche Hilfe, wenn nötig. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. This product is designed to
cut a concave groove as a border, erase overruns, and save time during your projects. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the cutter out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cutter regularly for any signs of damage or wear before use.
Do not use the cutter for any purpose other than intended.
Ensure your work area is clean and free of obstructions.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety goggles, while operating the
cutter.
Be aware of your surroundings and ensure that others are at a safe distance while using the cutter.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the cutter with care to avoid accidental cuts or injuries.
Always cut away from your body to minimize the risk of injury.
Do not force the cutter through material; allow it to do the work.
If the cutter becomes stuck, turn it off and carefully remove the material before continuing.
Store the cutter in a safe place when not in use to prevent accidents.
Avoid using the cutter in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Cutter

Carefully remove the cutter from its packaging.
Inspect the cutter for any visible damage or defects.

Preparing for Use

Ensure that your work surface is stable and secure.
Gather any additional tools or materials you may need for your project.

Using the Cutter

Hold the cutter firmly with both hands for better control.
Position the cutter at the desired starting point on the material.
Apply even pressure and guide the cutter along the intended path.
If you need to adjust your position, stop the cutter first before moving.

After Use

Clean the cutter after each use to maintain its performance.
Store the cutter in a dry and safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
When the cutter reaches the end of its life, dispose of it responsibly by following local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the cutter in regular household waste if it contains electronic components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details on hand for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Always prioritize safety and reach out for assistance if needed.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE Guía de
Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Este producto está diseñado para
cortar un surco cóncavo como borde, eliminar algunos excesos y ahorrar tiempo durante tus proyectos. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el cortador fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cortador regularmente en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
No uses el cortador para ningún propósito diferente al previsto.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, mientras operas
el cortador.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que otros estén a una distancia segura mientras usas el cortador.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Maneja el cortador con cuidado para evitar cortes o lesiones accidentales.
Siempre corta alejándote de tu cuerpo para minimizar el riesgo de lesión.
No fuerces el cortador a través del material; déjalo hacer el trabajo.
Si el cortador se queda atascado, apágalo y retira cuidadosamente el material antes de continuar.
Guarda el cortador en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.
Evita usar el cortador en condiciones húmedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetando el Cortador

Retira cuidadosamente el cortador de su embalaje.
Inspecciona el cortador en busca de cualquier daño o defecto visible.

Preparándose para Usar

Asegúrate de que tu superficie de trabajo sea estable y segura.
Reúne cualquier herramienta o material adicional que puedas necesitar para tu proyecto.

Usando el Cortador

Sujeta el cortador firmemente con ambas manos para un mejor control.
Coloca el cortador en el punto de inicio deseado sobre el material.
Aplica presión uniforme y guía el cortador a lo largo del camino previsto.
Si necesitas ajustar tu posición, detén el cortador primero antes de moverte.

Después de Usar

Limpia el cortador después de cada uso para mantener su rendimiento.
Guarda el cortador en un lugar seco y seguro, lejos de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
Cuando el cortador llegue al final de su vida útil, deséchalo de manera responsable siguiendo las
regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el cortador en la basura doméstica regular si contiene componentes electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER, por favor contacta directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para
referencia.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia si es necesario.
Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE Guide de
sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Ce produit est conçu pour couper
une rainure concave en tant que bord, effacer certains débordements et gagner du temps lors de vos projets. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le cutter hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le cutter pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne pas utiliser le cutter à d'autres fins que celles prévues.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation du cutter.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que les autres sont à une distance sûre pendant
l'utilisation du cutter.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulez le cutter avec soin pour éviter les coupures ou blessures accidentelles.
Coupez toujours loin de votre corps pour minimiser le risque de blessure.
Ne forcez pas le cutter à travers le matériau ; laissezle faire le travail.
Si le cutter se coince, éteignezle et retirez soigneusement le matériau avant de continuer.
Rangez le cutter dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.
Évitez d'utiliser le cutter dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.

Instructions d'installation et d'utilisation

Déballage du cutter

Retirez soigneusement le cutter de son emballage.
Inspectez le cutter pour détecter tout dommage ou défaut visible.

Préparation à l'utilisation

Assurezvous que votre surface de travail est stable et sécurisée.
Rassemblez tous les outils ou matériaux supplémentaires dont vous pourriez avoir besoin pour votre
projet.

Utilisation du cutter

Tenez le cutter fermement avec les deux mains pour un meilleur contrôle.
Positionnez le cutter au point de départ souhaité sur le matériau.
Appliquez une pression uniforme et guidez le cutter le long du chemin prévu.
Si vous devez ajuster votre position, arrêtez d'abord le cutter avant de bouger.

Après utilisation

Nettoyez le cutter après chaque utilisation pour maintenir ses performances.
Rangez le cutter dans un endroit sec et sûr, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions d'élimination



Éliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux directives locales de recyclage.
Lorsque le cutter atteint la fin de sa vie, éliminezle de manière responsable en suivant les réglementations
locales sur les déchets.
Ne jetez pas le cutter dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des composants électroniques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER, veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main
pour référence.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas à demander de l'aide
si nécessaire. Merci de votre attention à ces lignes directrices importantes.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Questo prodotto è progettato per
tagliare una scanalatura concava come bordo, rimuovere alcuni eccessi e risparmiare tempo durante i tuoi progetti.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il cutter fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il cutter per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come guanti e occhiali di sicurezza, durante
l'operazione del cutter.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che altre persone siano a una distanza sicura mentre
utilizzi il cutter.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia il cutter con cura per evitare tagli o infortuni accidentali.
Taglia sempre lontano dal corpo per ridurre al minimo il rischio di infortunio.
Non forzare il cutter attraverso il materiale; lascia che faccia il suo lavoro.
Se il cutter si blocca, spegnilo e rimuovi con attenzione il materiale prima di continuare.
Riponi il cutter in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.
Evita di utilizzare il cutter in condizioni di umidità o bagnato per prevenire rischi elettrici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Cutter

Rimuovi con attenzione il cutter dalla confezione.
Controlla il cutter per eventuali danni o difetti visibili.

Preparazione all'Uso

Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
Raccogli eventuali strumenti o materiali aggiuntivi di cui potresti avere bisogno per il tuo progetto.

Utilizzo del Cutter

Tieni il cutter saldamente con entrambe le mani per un migliore controllo.
Posiziona il cutter nel punto di partenza desiderato sul materiale.
Applica una pressione uniforme e guida il cutter lungo il percorso previsto.
Se hai bisogno di regolare la tua posizione, spegni prima il cutter prima di muoverti.

Dopo l'Uso

Pulisci il cutter dopo ogni utilizzo per mantenere le sue prestazioni.
Riponi il cutter in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le linee guida locali sul riciclaggio.
Quando il cutter raggiunge la fine della sua vita, smaltiscilo in modo responsabile seguendo le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il cutter nei normali rifiuti domestici se contiene componenti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il NO. BCN BORDERCONCAVE
REPLACEMENT CUTTER, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per riferimento.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Dai sempre priorità alla sicurezza e contatta per assistenza se
necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Produkt ten jest zaprojektowany do
wycinania wklęsłych rowków jako obramowania, usuwania nadmiarów oraz oszczędzania czasu podczas realizacji
projektów. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą
instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj wycinak z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wycinak pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Nie używaj wycinaka w celach innych niż zamierzone.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak rękawice i gogle ochronne, podczas
obsługi wycinaka.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że inni są w bezpiecznej odległości podczas używania
wycinaka.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Obsługuj wycinak ostrożnie, aby uniknąć przypadkowych cięć lub obrażeń.
Zawsze tnij w kierunku od ciała, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.
Nie wymuszaj wycinaka na materiale; pozwól mu na wykonywanie pracy.
Jeśli wycinak utknie, wyłącz go i ostrożnie usuń materiał przed kontynuowaniem.
Przechowuj wycinak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj używania wycinaka w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec zagrożeniom elektrycznym.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowywanie wycinaka

Ostrożnie wyjmij wycinak z opakowania.
Sprawdź wycinak pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.

Przygotowanie do użycia

Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.
Zgromadź dodatkowe narzędzia lub materiały, które mogą być potrzebne do projektu.

Używanie wycinaka

Trzymaj wycinak mocno obiema rękami dla lepszej kontroli.
Ustaw wycinak w pożądanym punkcie początkowym na materiale.
Stosuj równomierny nacisk i prowadź wycinak wzdłuż zamierzonej ścieżki.
Jeśli musisz dostosować swoją pozycję, najpierw zatrzymaj wycinak, zanim się przemieścisz.

Po użyciu

Oczyść wycinak po każdym użyciu, aby zachować jego wydajność.
Przechowuj wycinak w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi recyklingu.
Kiedy wycinak osiągnie koniec swojej żywotności, utylizuj go odpowiedzialnie, przestrzegając lokalnych
przepisów dotyczących usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj wycinaka do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera komponenty elektroniczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER, skontaktuj się bezpośrednio z producentem. Upewnij się, że masz
pod ręką szczegóły produktu do odniesienia.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z NO.
BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i nie wahaj się sięgnąć po
pomoc, jeśli zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
leikkaamaan kupera ura reunana, poistamaan osan ylivuotoista ja säästämään aikaa projekteissasi. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä leikkuutyökalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista leikkuutyökalu säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Älä käytä leikkuutyökalua muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten käsineitä ja suojalaseja, leikkuutyökalun
käytön aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että muut ovat turvallisella etäisyydellä leikkuutyökalua käytettäessä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsittele leikkuutyökalua varovasti, jotta vältät vahingossa tapahtuvat viillot tai vammat.
Leikkaa aina poispäin kehostasi vähentääksesi vammariskiä.
Älä pakota leikkuutyökalua materiaalin läpi; anna sen tehdä työ.
Jos leikkuutyökalu jää jumiin, sammuta se ja poista materiaali varovasti ennen jatkamista.
Säilytä leikkuutyökalu turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, onnettomuuksien estämiseksi.
Vältä leikkuutyökalun käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa sähkövaarojen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Leikkuutyökalun purkaminen

Poista leikkuutyökalu varovasti pakkauksestaan.
Tarkista leikkuutyökalu näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

Valmistautuminen käyttöön

Varmista, että työpintasi on vakaa ja turvallinen.
Kerää kaikki lisätyökalut tai materiaalit, joita saatat tarvita projektissasi.

Leikkuutyökalun käyttäminen

Pidä leikkuutyökalua tukevasti molemmilla käsillä paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Aseta leikkuutyökalu haluttuun aloituspisteeseen materiaalissa.
Kohdistaa tasainen paine ja ohjata leikkuutyökalua tarkoitetulla polulla.
Jos sinun täytyy säätää asemaasi, sammuta leikkuutyökalu ensin ennen siirtämistä.

Käytön jälkeen

Puhdista leikkuutyökalu jokaisen käytön jälkeen sen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.
Säilytä leikkuutyökalu kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Kun leikkuutyökalu on saavuttanut elinkaarensa lopun, hävitä se vastuullisesti noudattamalla paikallisia
jätehuoltomääräyksiä.
Älä hävitä leikkuutyökalua tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää sähkökomponentteja.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER tuotteen suhteen, ota yhteyttä valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina
viittaukseksi.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER tuotteen kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja pyytää
apua tarvittaessa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Denna produkt är utformad för att
skära en konkav spår som en kant, ta bort överflöden och spara tid under dina projekt. För att säkerställa säker och
effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll skärverktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera skärverktyget regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Använd inte skärverktyget för något annat syfte än det avsedda.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från hinder.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom handskar och skyddsglasögon, vid användning av
skärverktyget.
Var medveten om din omgivning och se till att andra befinner sig på ett säkert avstånd när du använder
skärverktyget.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera skärverktyget varsamt för att undvika oavsiktliga skador eller skärsår.
Skär alltid bort från kroppen för att minimera risken för skada.
Tvinga inte skärverktyget genom material; låt det göra jobbet.
Om skärverktyget fastnar, stäng av det och ta försiktigt bort materialet innan du fortsätter.
Förvara skärverktyget på en säker plats när det inte används för att förhindra olyckor.
Undvik att använda skärverktyget i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra elektriska faror.

Instruktioner för installation och användning

Packa upp skärverktyget

Ta försiktigt bort skärverktyget från förpackningen.
Inspektera skärverktyget för eventuella synliga skador eller defekter.

Förberedelse för användning

Se till att din arbetsyta är stabil och säker.
Samla eventuella ytterligare verktyg eller material som du kan behöva för ditt projekt.

Använda skärverktyget

Håll skärverktyget stadigt med båda händerna för bättre kontroll.
Placera skärverktyget vid önskad startpunkt på materialet.
Applicera jämnt tryck och väg skärverktyget längs den avsedda vägen.
Om du behöver justera din position, stanna skärverktyget först innan du flyttar.

Efter användning

Rengör skärverktyget efter varje användning för att upprätthålla dess prestanda.
Förvara skärverktyget på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.

Avfallsanvisningar



Kasta bort eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.
När skärverktyget når slutet av sin livslängd, kassera det ansvarsfullt genom att följa lokala
avfallshanteringsregler.
Kasta inte skärverktyget i vanlig hushållsavfall om det innehåller elektroniska komponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER,
vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer till hands för referens.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Prioritera alltid säkerheten och tveka inte att söka hjälp om det
behövs. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE BCN BORDER CONCAVE Pokyny k
bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Tento produkt je navržen tak,
aby vytvářel konkávní drážku jako okraj, odstraňoval přebytky a šetřil čas při vašich projektech. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání, pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku k bezpečnosti.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte cutter mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte cutter na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nepoužívejte cutter k jinému účelu, než je zamýšleno.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a bez překážek.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné brýle, při obsluze
cutteru.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že ostatní jsou v bezpečné vzdálenosti při používání cutteru.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
S cutterem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli náhodným řezům nebo zraněním.
Vždy řežte od těla, abyste minimalizovali riziko zranění.
Nepokoušejte se cutter protlačit skrze materiál; nechte ho vykonat práci.
Pokud se cutter zasekne, vypněte ho a opatrně odstraňte materiál před pokračováním.
Ukládejte cutter na bezpečné místo, když ho nepoužíváte, abyste předešli nehodám.
Vyhněte se používání cutteru v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste předešli elektrickým nebezpečím.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozbalení cutteru

Opatrně vyjměte cutter z obalu.
Zkontrolujte cutter na jakékoli viditelné poškození nebo vady.

Příprava na použití

Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je stabilní a bezpečná.
Shromážděte jakékoli další nástroje nebo materiály, které budete potřebovat pro svůj projekt.

Používání cutteru

Držte cutter pevně oběma rukama pro lepší kontrolu.
Umístěte cutter na požadované výchozí místo na materiálu.
Aplikujte rovnoměrný tlak a vedete cutter podél zamýšlené dráhy.
Pokud potřebujete upravit svou pozici, nejprve cutter zastavte, než se přesunete.

Po použití

Po každém použití cutter vyčistěte, abyste udrželi jeho výkon.
Ukládejte cutter na suché a bezpečné místo, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními pokyny pro recyklaci.
Když cutter dosáhne konce své životnosti, likvidujte ho odpovědně podle místních předpisů o odpadu.
Nevyhazujte cutter do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje elektronické součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně NO. BCN BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER se prosím
obraťte přímo na výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro referenci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání NO. BCN
BORDERCONCAVE REPLACEMENT CUTTER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a neváhejte požádat o pomoc,
pokud je to potřeba. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto důležitým pokynům.


